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GB Do not use an electrical screwdriver | FR/B N'utilisez pas de visseuse électrique | ES No utilice un destornillador 
eléctrico | DE Verwenden Sie keinen elektrischen Schraubendreher | NL/B Gebruik geen elektrische 
schroevendraaier | IT Non utilizzare un cacciavite elettrico | PT Não use uma chave de fendas elétrica | FI Älä käytä 
sähköruuvimeisseliä | SE Använd inte en elektrisk skruvmejsel | NO Ikke bruk en elektrisk skrutrekker | DK Brug ikke 
en elektrisk skruetrækker | PL Nie należy używać śrubokręta elektrycznego | SI Ne uporabljajte električnega izvijača 
| HU Ne használjon elektromos csavarhúzót | RO Nu folosiți o șurubelniță electrică | BG Не използвайте 

електрическа отвертка | RU Не следует использовать электрическую отвертку | CZ Nepoužívejte elektrický šroubovák | RS Не 
користите електрични одвијач | BA Nemojte koristiti električni odvijač | HR Nemojte koristiti električni odvijač | SK Nepoužívajte 
elektrický skrutkovač | AL Mos përdorni kaçavidë elektrike | GR Μην χρησιμοποιείτε ηλεκτρικό κατσαβίδι | EE Ärge kasutage elektrilist 
kruvikeerajat | UA Не використовуйте електричну викрутку | TR Elektrikli tornavida kullanmayın | LT Nenaudokite elektrinio atsuktuvo | 
LV Nelietojiet elektrisko skrūvgriezi | AR تستخدم مفكًا كهربائيًا � | IL אל תשתמש במברג חשמלי

GB Do not use on a uneven surface | FR/B Ne pas utiliser sur une surface inégale | ES No usar sobre una superficie irregular | 
DE Nicht auf unebener Oberfläche verwenden | NL/B Niet gebruiken op een oneffen oppervlak | IT Non utilizzare su una 
superficie irregolare | PT Não usar em uma superfície irregular | FIN Älä käytä epätasaisella pinnalla | SE Använd inte på en 
ojämn yta | NO Ikke bruk på en ujevn overflate | DK Må ikke bruges på ujævnt underlag | PL Nie używać na nierównej 
powierzchni | SI Ne uporabljajte na neravni površini | HU Ne használja egyenetlen felületen | RO Nu folosiți pe o suprafață 

denivelată | BG Да не се използва върху неравна повърхност | RUS Не користити на неравној површини | CZ Nepoužívejte na nerovném 
povrchu | RS Не користити на неравној површини | BA Ne koristiti na neravnoj površini | HR Ne koristiti na neravnoj površini |
SK Nepoužívajte na nerovnom povrchu | AL Mos e përdorni në sipërfaqe jo të rrafshët | GR Μην το χρησιμοποιείτε σε ανώμαλη επιφάνεια 
| EE Ärge kasutage ebatasasel pinnal | UA Не використовуйте на нерівній поверхні | TR Düz olmayan bir yüzeyde kullanmayın |
LT Nenaudokite ant nelygaus paviršiaus | LV Nelietot uz nelīdzenas virsmas | AR ٍمستو �تستخدم ع� سطح غ � | IL אין להשתמש על משטח לא אחיד

GB Do not use on slippery surface | FR/B Ne pas utiliser sur une surface glissante | ES No usar sobre una superficie resbaladiza 
| DE Nicht auf rutschiger Oberfläche verwenden |NL/B Niet gebruiken op een glad oppervlak | IT Non utilizzare su una 
superficie scivolosa | PT Não usar em uma superfície escorregadia | FIN Älä käytä liukkaalla pinnalla | SE Använd inte på en hal 
yta | NO Ikke bruk på en glatt overflate | DK Må ikke bruges på en glat overflade | PL Nie używać na śliskiej powierzchni |
SI Ne uporabljajte na spolzki površini | HU Ne használja csúszós felületen | RO Nu folosiți pe o suprafață alunecoasă |

BG Да не се използва върху хлъзгава повърхност | RUS Не использовать на скользкой поверхности | CZ Nepoužívejte na kluzkém 
povrchu | RS Не користити на клизавој површини | BA Ne koristiti na klizavoj površini | HR Ne koristiti na klizavoj površini | SK Nepoužívajte 
na klzkom povrchu | AL Mos e përdorni në sipërfaqe të rrëshqitshme | GR Μην το χρησιμοποιείτε σε ολισθηρή επιφάνεια | EE Ärge 
kasutage libedal pinnal | UA Не використовуйте на нерівній поверхні | TR Kaygan bir yüzeyde kullanmayın | LT Nenaudokite ant slidžios 
dangos | LV Nelietot uz slidenas virsmas | AR تستخدم ع� سطح زلق � | IL אין להשתמש על משטח חלקלק

GB Do not exceed 20kg/44lb load on the table edge | FR/B Ne dépassez pas une charge de 20kg/44 lb sur le bord de la table | ES No supere 
los 20kg/44 lb de carga en el borde de la mesa | DE Belasten Sie die Tischkante nicht mit mehr als 20kg/44LB | NL/B Belast de tafelrand met 
max. 20kg/44LB | IT Non superare il carico di 20kg/44 lb sul bordo del tavolo | PT Não exceder 20 kg/44 lb de carga na borda da mesa |
FIN Älä ylitä 20kg/44lb kuormitusta pöydän reunassa | SE Belastning vid bordskanten får inte överstiga 20kg/44 lb | NO Ikke overskrid 20kg/44 
lb belastning på bordkanten | DK Belastningen på bordkanten må ikke overstige 20kg/44 lb | PL Obciążenie krawędzi stołu nie może 

przekraczać 20kg/44 lb | SI Ne prekoračite obremenitve 20kg/44 lb na robu mize | HU Ne lépje túl a 20kg/44 font terhelést az asztal szélén | RO Nu depășiți 
sarcina de 20kg/44 lb pe marginea mesei | BG Не натоварвайте ръба на масата с повече от 20кг/44 lb | RUS Нагрузка на край стола не должна превышать 
20кг/44 фунта | CZ Nepřekračujte zatížení 20 kg (44 lb) na okraji stolu | RS Не прелазите оптерећење од 20kg (44 lb) на ивици стола | BA Ne prelazite 
opterećenje od 20 kg (44 lb) na rubu stola | HR Ne prelazite opterećenje od 20 kg/44 lb na rubu stola | SK Nezaťažujte okraj stola na viac ako 20 kg/44 libier 
| AL Mos e tejkaloni ngarkesën prej 20 kg / 44 lb në cepin e tryezës | GR Μην υπερβαίνετε το φορτίο 20 kg/44lb στην άκρη του τραπεζιού | EE Ärge asetage 
laua servale raskust, mis on suurem kui 20 kg/44 LB | UA Навантаження на край столу не повинно перевищувати 20 кг/44 фунтів | TR Masa kenarında 20 
kg/44lb yükü aşmayın | LT Neviršykite 20 kg / 44 svarų apkrovos ant stalo krašto | LV Nepārsniedziet 20 kg/44 mārciņas slodzi uz galda malas | AR تتجــاوز حمولــة � 
אין לחרוג מעומס של 20 ק"ג/44 ליברות על קצה השולחן IL | 20 كجم/44 رط­ً ع� حافة الطاولة

20
Kg

44
Lb

GB Do not place hot objects on the table top | FR/B Ne pas placer d’objets chauds sur le dessus de la table | ES No coloque 
objetos calientes sobre la superficie de la mesa | DE Keine heißen Gegenstände auf die Tischplatte stellen | NL/B Plaats geen 
hete voorwerpen op het tafelblad | IT Non posizionare oggetti caldi sul piano del tavolo | PT Não coloque objetos quentes 
sobre o tampo da mesa | FIN Älä aseta kuumia esineitä pöydän pinnalle | SE Placera inte varma föremål på bordsskivan | NO Ikke 
plasser varme gjenstander på bordplaten | DK Placer ikke varme genstande på bordpladen | PL Nie stawiać gorących 
przedmiotów na blacie stołu | SI Ne postavljajte vročih predmetov na površino mize | HU Ne helyezzen forró tárgyakat az 

asztallapra | RO Nu puneți obiecte fierbinți pe blatul mesei | BG Не поставяйте горещи предмети върху плота на масата | RUS Не ставьте 
горячие предметы на столешницу | CZ Nepokládejte horké předměty na desku stolu | RS Не стављајте вруће предмете на сто | BA Ne 
stavljajte vruće predmete na stol | HR Ne stavljajte vruće predmete na stol | SK Nepokladajte horúce predmety na dosku stola | AL Mos 
vendosni objekte të nxehta mbi banakun e tryezës | GR Μην τοποθετείτε ζεστά αντικείμενα στην επιφάνεια του τραπεζιού | EE Ärge asetage 
kuumi esemeid laua pinnale | UA Не ставте гарячі предмети на стільницю | TR Sıcak nesneleri masa üzerine koymayın | LT Nedėkite karštų 
daiktų ant stalo paviršiaus | LV Nelieciet karstus priekšmetus uz galda virsmas | AR تضع أجسامًا ساخنة ع� سطح الطاولة � | IL אין להניח חפצים חמים על משטח השולחן

GB Do not stand on table | FR/B Ne pas se tenir debout sur la table | ES No se suba a la mesa | DE Nicht auf den Tisch stellen 
oder stehen | NL/B Ga niet op de tafel staan | IT Non stare in piedi sul tavolo | PT Não fique em pé sobre a mesa | FIN Älä 
seiso pöydän päällä | SE Stå inte på bordet | NO Ikke stå på bordet | DK Stå ikke på bordet | PL Nie stawać na stole | SI Ne 
stojte na mizi | HU Ne álljon az asztalra | RO Nu stați în picioare pe masă | BG Не стойте върху масата | RUS Не вставайте 
на стол | CZ Nestůjte na stole | RS Не стајте на сто | BA Ne stojte na stolu | HR Ne stojte na stolu | SK Nestojte na stole | 
ALMos qëndroni mbi tryezë | GR Μην στέκεστε πάνω στο τραπέζι | EE Ärge seiske laua peal | UA Не стійте на столі |

TR Masaya çıkmayın | LT Nestovėkite ant stalo | LV Nestāviet uz galda | AR تقف ع� الطاولة � | IL אין לעמוד על השולחן

GB  Do not sit on table | FR/B Ne pas s’asseoir sur la table | ES No se siente en la mesa | DE Nicht auf den Tisch setzen 
| NL/B Ga niet op de tafel zitten | IT Non sedersi sul tavolo | PT Não se sente sobre a mesa | FIN Älä istu pöydän päällä |
SE Sitt inte på bordet | NO Ikke sitt på bordet | DK Sid ikke på bordet | PL Nie siadać na stole | SI Ne sedite na mizi |
HU Ne üljön az asztalra | RO Nu stați pe masă | BG Не сядайте върху масата | RUS Не садитесь на стол | CZ Nesedejte na 
stůl | RS Не седите на сто | BA Ne sjedajte na stol | HR Ne sjedajte na stol | SK Nesadajte na stôl | AL Mos u ulni në tavolinë 
| GR Μην κάθεστε πάνω στο τραπέζι | EE Ärge istuge laua peal | UA Не сідайте на стіл | TR Masaya oturmayın |

LT Nesėskite ant stalo | LV Nesēdieties uz galda | AR تجلس ع� الطاولة � | IL אין לשבת על השולחן
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